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1 Test: Quotations

� “Quotes with a ‘embedded citation’”

� An English sentence
”
with an embedded foreign phrase“ als eingebettetes

Zitat. Erwartetes Resultat: Deutsche Anführungszeichen, weil Teil in
einem deutsche Satz. (Sprache explizit angegeben)

*) Developed on the base of the CC-BY-4.0 licensed tool proscientia.ltx by Karsten Reincke
© 2022 [ repository = https://github.com/kreincke/proscientia.ltx, license text =
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ ]
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2 Test: Literature Types

� This is an Englich sentence “mit einer eingebetten deutsche Phrase” as an
embedded quote. Expected result: English signs. (Sprache explictly set)

� Autonomes englischsprachiges Zitat:

“This shall be an English written paragraph containing a set of
sentences which together build the quote.”

2 Test: Literature Types

2.1 Book

♂ : Complete1, idem ibid.2, idem a.a.O.3, break4, ShortTitle5

♀ : Complete6, idem ibid.7, idem a.a.O.8, break9, ShortTitle10

♂♂ : Complete11, idem ibid.12, idem a.a.O.13, break14, ShortTitle15

♀♀ : Complete16, idem ibid.17, idem a.a.O.18, break19, ShortTitle20,

1) cf. BOOK1-ManPrename BOOK1-ManName: BOOK1-Title: MAN. BOOK1-Subtitle.
BOOK1-Titleaddon, ed. by BOOK1-Editor, trans. by BOOK1-Translator, 1. Ed.,
vol. BOOK1-Volume, Print, BOOK1-location: BOOK1-Publisher, 2020 (= BOOK1-Series),
isbn: 1-2345-678, BOOK1-Addendum, p. 15.

2) cf. idem ibid .
3) cf. idem loc.cit., p. 23.
4) cf. Break-ManPrename Break-ManName: Break-Title. Break-Subtitle. Break-Titleaddon,

ed. by Break-Editor, trans. by Break-Translator, 1. Ed., vol. Break-Volume, Print, Break-
location: Break-Publisher, 2020 (= Break-Series), isbn: 1-2345-678, Break-Addendum,
p. 15.

5) cf. BOOK1-ManName: BOOK1-Shorttitle (2020), p. 15.
6) cf. BOOK2-WomanPrename BOOK2-WomanName: BOOK2-Title: WOMAN. BOOK2-

Subtitle. BOOK2-Titleaddon, ed. by BOOK2-Editor, trans. by BOOK2-Translator, 2. über-
arbeitete u. um einen Nachtrag ergänzte ed., vol. BOOK2-Volume, Print, BOOK2-location:
BOOK2-Publisher, 2020 (= BOOK2-Series), isbn: 1-2345-678, BOOK2-Addendum, p. 15.

7) cf. idem ibid .
8) cf. idem loc.cit., p. 23.
9) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.

10) cf. BOOK2-WomanName: BOOK2-Shorttitle (2020), p. 15.
11) cf. BOOK3-Man1Prename BOOK3-Man1Name and BOOK3-Man2Prename BOOK3-

Man2Name: BOOK3-Title: MEN. BOOK3-Subtitle. BOOK3-Titleaddon, ed. by BOOK3-
Editor, trans. by BOOK3-Translator, 1. Ed., vol. BOOK3-Volume, Print, BOOK3-location:
BOOK3-Publisher, 2020 (= BOOK3-Series), isbn: 1-2345-678, BOOK3-Addendum, p. 15.

12) cf. idem ibid .
13) cf. idem loc.cit., p. 23.
14) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
15) cf. BOOK3-Man1Name and BOOK3-Man2Name: BOOK3-Shorttitle (2020), p. 15.
16) cf. BOOK4-Woman1Prename BOOK4-Woman1Name and BOOK4-Woman2Prename

BOOK4-Woman2Name: BOOK4-Title: WOMEN. BOOK4-Subtitle. BOOK4-Titleaddon,
ed. by BOOK4-Editor, trans. by BOOK4-Translator, 1. Ed., vol. BOOK4-Volume, Print,
BOOK4-location: BOOK4-Publisher, 2020 (= BOOK4-Series), isbn: 1-2345-678, BOOK4-
Addendum, p. 15.

17) cf. idem ibid .
18) cf. idem loc.cit., p. 23.
19) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
20) cf. BOOK4-Woman1Name and BOOK4-Woman2Name: BOOK4-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♀♂ : Complete21, idem ibid.22, idem a.a.O.23, break24, ShortTitle25,

2.2 Article

♂ : Complete26, idem ibid.27, idem a.a.O.28, break29, ShortTitle30

♀ : Complete31, idem ibid.32, idem a.a.O.33, break34, ShortTitle35

♂♂ : Complete36, idem ibid.37, idem a.a.O.38, break39, ShortTitle40

♀♀ : Complete41, idem ibid.42, idem a.a.O.43, break44, ShortTitle45,

21) cf. BOOK5-Woman1Prename BOOK5-Woman1Name and BOOK5-Man1Prename BOOK5-
Man2Name: BOOK5-Title: MIXED. BOOK5-Subtitle. BOOK5-Titleaddon, ed. by
BOOK5-Editor, trans. by BOOK5-Translator, 1. Ed., vol. BOOK5-Volume, Print,
BOOK5-location: BOOK5-Publisher, 2020 (= BOOK5-Series), isbn: 1-2345-678, BOOK5-
Addendum, p. 15.

22) cf. idem ibid .
23) cf. idem loc.cit., p. 23.
24) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
25) cf. BOOK5-Woman1Name and BOOK5-Man2Name: BOOK5-Shorttitle (2020), p. 15.
26) cf. ZA1-ManPrename ZA1-ManName: ZA1-Title: MAN. ZA1-Subtitle. ZA1-Titleaddon,

German, trans. by ZA1-Translator, in: Z1. ZA1-JournalSubtitle, Z1-Series ZA1-Volume
(ZA1-Issue 2020), no. ZA1-Number, Print, pp. 55–66, issn: ZA1-ISSN, ZA1-Addendum,
here p. 15.

27) cf. idem ibid .
28) cf. idem loc.cit., p. 23.
29) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
30) cf. ZA1-ManName: ZA1-Shorttitle (2020), p. 15.
31) cf. ZA2-WomanPrename ZA2-WomanName: ZA2-Title: WOMAN. ZA2-Subtitle. ZA2-

Titleaddon, German, trans. by ZA2-Translator, in: Z1. ZA2-JournalSubtitle, ZA2-Series
ZA2-Volume (ZA2-Issue 2020), no. ZA2-Number, Print, pp. 55–66, issn: ZA2-ISSN, here
p. 15.

32) cf. idem ibid .
33) cf. idem loc.cit., p. 23.
34) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
35) cf. ZA2-WomanName: ZA2-Shorttitle (2020), p. 15.
36) cf. ZA3-Man1Prename ZA3-Man1Name and ZA3-Man2Prename ZA3-Man2Name: ZA3-

Title: MEN. ZA3-Subtitle. ZA3-Titleaddon, German, trans. by ZA3-Translator, in: Z1.
ZA3-JournalSubtitle, ZA3-Series ZA3-Volume (ZA3-Issue 2020), no. ZA3-Number, Print,
pp. 55–66, issn: ZA3-ISSN, here p. 15.

37) cf. idem ibid .
38) cf. idem loc.cit., p. 23.
39) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
40) cf. ZA3-Man1Name and ZA3-Man2Name: ZA3-Shorttitle (2020), p. 15.
41) cf. ZA4-Woman1Prename ZA4-Woman1Name and ZA4-Woman2Prename ZA4-

Woman2Name: ZA4-Title: WOMEN. ZA4-Subtitle. ZA4-Titleaddon, German, trans. by
ZA4-Translator, in: Z1. ZA4-JournalSubtitle, ZA4-Series ZA4-Volume (ZA4-Issue 2020),
no. ZA4-Number, Print, pp. 55–66, issn: ZA4-ISSN, here p. 15.

42) cf. idem ibid .
43) cf. idem loc.cit., p. 23.
44) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
45) cf. ZA4-Woman1Name and ZA4-Woman2Name: ZA4-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♀♂ : Complete46, idem ibid.47, idem a.a.O.48, break49, ShortTitle50,

2.3 Collections

♂ : Complete51, idem ibid.52, idem a.a.O.53, break54, ShortTitle55

♀ : Complete56, idem ibid.57, idem a.a.O.58, break59, ShortTitle60

♂♂ : Complete61, idem ibid.62, idem a.a.O.63, break64, ShortTitle65

♀♀ : Complete66, idem ibid.67, idem a.a.O.68, break69, ShortTitle70,

46) cf. ZA5-Woman1Prename ZA5-Woman1Name and ZA5-Man1Prename ZA5-Man2Name:
ZA5-Title: MIXED. ZA5-Subtitle. ZA5-Titleaddon, German, trans. by ZA5-Translator,
in: Z1. ZA5-JournalSubtitle, ZA5-Series ZA5-Volume (ZA5-Issue 2020), no. ZA5-Number,
Print, pp. 55–66, issn: ZA5-ISSN, here p. 15.

47) cf. idem ibid .
48) cf. idem loc.cit., p. 23.
49) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
50) cf. ZA5-Woman1Name and ZA5-Man2Name: ZA5-Shorttitle (2020), p. 15.
51) cf. COLL1-ManPrename COLL1-ManName [ed.]: COLL1-Title: MAN. COLL1-Subtitle.

COLL1-Titleaddon, trans. by COLL1-Translator, 1. Ed., vol. COLL1-Volume, Print,
COLL1-location: COLL1-Publisher, 2020 (= COLL1-Series), isbn: 1-2345-678, COLL1-
Addendum, p. 15.

52) cf. idem ibid .
53) cf. idem loc.cit., p. 23.
54) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
55) cf. COLL1-ManName: COLL1-Shorttitle (2020), p. 15.
56) cf. COLL2-WomanPrename COLL2-WomanName [ed.]: COLL2-Title: WOMAN. COLL2-

Subtitle. COLL2-Titleaddon, trans. by COLL2-Translator, 2. Ed., vol. COLL2-Volume,
Print, COLL2-location: COLL2-Publisher, 2020 (= COLL2-Series), isbn: 1-2345-678,
COLL2-Addendum, p. 15.

57) cf. idem ibid .
58) cf. idem loc.cit., p. 23.
59) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
60) cf. COLL2-WomanName: COLL2-Shorttitle (2020), p. 15.
61) cf. COLL3-Man1Prename COLL3-Man1Name and COLL3-Man2Prename COLL3-

Man2Name [eds.]: COLL3-Title: MEN. COLL3-Subtitle. COLL3-Titleaddon, trans. by
COLL3-Translator, 1. Ed., vol. COLL3-Volume, Print, COLL3-location: COLL3-Publisher,
2020 (= COLL3-Series), isbn: 1-2345-678, COLL3-Addendum, p. 15.

62) cf. idem ibid .
63) cf. idem loc.cit., p. 23.
64) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
65) cf. COLL3-Man1Name and COLL3-Man2Name: COLL3-Shorttitle (2020), p. 15.
66) cf. COLL4-Woman1Prename COLL4-Woman1Name and COLL4-Woman2Prename COLL4-

Woman2Name [eds.]: COLL4-Title: WOMEN. COLL4-Subtitle. COLL4-Titleaddon, trans.
by COLL4-Translator, 1. Ed., vol. COLL4-Volume, Print, COLL4-location: COLL4-
Publisher, 2020 (= COLL4-Series), isbn: 1-2345-678, COLL4-Addendum, p. 15.

67) cf. idem ibid .
68) cf. idem loc.cit., p. 23.
69) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
70) cf. COLL4-Woman1Name and COLL4-Woman2Name: COLL4-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♀♂ : Complete71, idem ibid.72, idem a.a.O.73, break74, ShortTitle75,

2.4 Proceedings

♂ : Complete76, idem ibid.77, idem a.a.O.78, break79, ShortTitle80

♀ : Complete81, idem ibid.82, idem a.a.O.83, break84, ShortTitle85

♂♂ : Complete86, idem ibid.87, idem a.a.O.88, break89, ShortTitle90

♀♀ : Complete91, idem ibid.92, idem a.a.O.93, break94, ShortTitle95,

71) cf. COLL5-Woman1Prename COLL5-Woman1Name and COLL5-Man1Prename COLL5-
Man2Name [eds.]: COLL5-Title: MIXED. COLL5-Subtitle. COLL5-Titleaddon, trans. by
COLL5-Translator, 1. Ed., vol. COLL5-Volume, Print, COLL5-location: COLL5-Publisher,
2020 (= COLL5-Series), isbn: 1-2345-678, COLL5-Addendum, p. 15.

72) cf. idem ibid .
73) cf. idem loc.cit., p. 23.
74) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
75) cf. COLL5-Woman1Name and COLL5-Man2Name: COLL5-Shorttitle (2020), p. 15.
76) cf. PROC1-ManPrename PROC1-ManName [ed.]: PROC1-Title: MAN. PROC1-Subtitle.

PROC1-Titleaddon, trans. by PROC1-Translator, vol. PROC1-Volume, Print, PROC1-
Organization, PROC1-location: PROC1-Publisher, 2020 (= PROC1-Series), isbn: 1-2345-
678, PROC1-Addendum, p. 15.

77) cf. idem ibid .
78) cf. idem loc.cit., p. 23.
79) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
80) cf. PROC1-ManName: PROC1-Shorttitle (2020), p. 15.
81) cf. PROC2-WomanPrename PROC2-WomanName [ed.]: PROC2-Title: WOMAN. PROC2-

Subtitle. PROC2-Titleaddon, trans. by PROC2-Translator, vol. PROC2-Volume, Print,
PROC2-Organization, PROC2-location: PROC2-Publisher, 2020 (= PROC2-Series), isbn:
1-2345-678, PROC2-Addendum, p. 15.

82) cf. idem ibid .
83) cf. idem loc.cit., p. 23.
84) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
85) cf. PROC2-WomanName: PROC2-Shorttitle (2020), p. 15.
86) cf. PROC3-Man1Prename PROC3-Man1Name and PROC3-Man2Prename PROC3-

Man2Name [eds.]: PROC3-Title: MEN. PROC3-Subtitle. PROC3-Titleaddon, trans.
by PROC3-Translator, vol. PROC3-Volume, Print, PROC3-Organization, PROC3-location:
PROC3-Publisher, 2020 (= PROC3-Series), isbn: 1-2345-678, PROC3-Addendum, p. 15.

87) cf. idem ibid .
88) cf. idem loc.cit., p. 23.
89) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
90) cf. PROC3-Man1Name and PROC3-Man2Name: PROC3-Shorttitle (2020), p. 15.
91) cf. PROC4-Woman1Prename PROC4-Woman1Name and PROC4-Woman2Prename

PROC4-Woman2Name [eds.]: PROC4-Title: WOMEN. PROC4-Subtitle. PROC4-
Titleaddon, trans. by PROC4-Translator, vol. PROC4-Volume, Print, PROC4-Organization,
PROC4-location: PROC4-Publisher, 2020 (= PROC4-Series), isbn: 1-2345-678, PROC4-
Addendum, p. 15.

92) cf. idem ibid .
93) cf. idem loc.cit., p. 23.
94) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
95) cf. PROC4-Woman1Name and PROC4-Woman2Name: PROC4-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♀♂ : Complete96, idem ibid.97, idem a.a.O.98, break99, ShortTitle100,

2.5 Incollections

♂ : Complete101, idem ibid.102, idem a.a.O.103, break104, ShortTitle105

♀ : Complete106, idem ibid.107, idem a.a.O.108, break109, ShortTitle110

♂♂ : Complete111, idem ibid.112, idem a.a.O.113, break114, ShortTitle115

96) cf. PROC5-Woman1Prename PROC5-Woman1Name and PROC5-Man1Prename PROC5-
Man2Name [eds.]: PROC5-Title: MIXED. PROC5-Subtitle. PROC5-Titleaddon, trans. by
PROC5-Translator, vol. PROC5-Volume, Print, PROC5-Organization, PROC5-location:
PROC5-Publisher, 2020 (= PROC5-Series), isbn: 1-2345-678, PROC5-Addendum, p. 15.

97) cf. idem ibid .
98) cf. idem loc.cit., p. 23.
99) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.

100) cf. PROC5-Woman1Name and PROC5-Man2Name: PROC5-Shorttitle (2020), p. 15.
101) cf. ICA1-ManPrename ICA1-ManName: ICA1-Title: MAN. ICA1-Subtitle. ICA1-

Titleaddon, in: COLL1-ManPrename COLL1-ManName [ed.]: COLL1-Title: MAN.
COLL1-Subtitle. COLL1-Titleaddon, trans. by ICA1-Translator, 1. Ed., vol. COLL1-
Volume, Print, COLL1-location: COLL1-Publisher, 2020 (= COLL1-Series), pp. 1–11, isbn:
1-2345-678, ICA1-Addendum, here p. 15.

102) cf. idem ibid .
103) cf. idem loc.cit., p. 23.
104) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
105) cf. ICA1-ManName: ICA1-Shorttitle (2020), p. 15.
106) cf. ICA2-WomanPrename ICA2-WomanName: ICA2-Title: WOMAN. ICA2-Subtitle.

ICA2-Titleaddon, in: COLL2-WomanPrename COLL2-WomanName [ed.]: COLL2-Title:
WOMAN. COLL2-Subtitle. COLL2-Titleaddon, trans. by ICA2-Translator, 2. Ed.,
vol. COLL2-Volume, Print, COLL2-location: COLL2-Publisher, 2020 (= COLL2-Series),
pp. 2–22, isbn: 1-2345-678, ICA2-Addendum, here p. 15.

107) cf. idem ibid .
108) cf. idem loc.cit., p. 23.
109) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
110) cf. ICA2-WomanName: ICA2-Shorttitle (2020), p. 15.
111) cf. ICA3-Man1Prename ICA3-Man1Name and ICA3-Man2Prename ICA3-Man2Name:

ICA3-Title: MEN. ICA3-Subtitle. ICA3-Titleaddon, in: COLL3-Man1Prename COLL3-
Man1Name and COLL3-Man2Prename COLL3-Man2Name [eds.]: COLL3-Title: MEN.
COLL3-Subtitle. COLL3-Titleaddon, trans. by ICA3-Translator, 1. Ed., vol. COLL3-
Volume, Print, COLL3-location: COLL3-Publisher, 2020 (= COLL3-Series), pp. 3–33, isbn:
1-2345-678, ICA3-Addendum, here p. 15.

112) cf. idem ibid .
113) cf. idem loc.cit., p. 23.
114) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
115) cf. ICA3-Man1Name and ICA3-Man2Name: ICA3-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♀♀ : Complete116, idem ibid.117, idem a.a.O.118, break119, ShortTitle120,

♀♂ : Complete121, idem ibid.122, idem a.a.O.123, break124, ShortTitle125,

2.6 Inproceedings

♂ : Complete126, idem ibid.127, idem a.a.O.128, break129, ShortTitle130

♀ : Complete131, idem ibid.132, idem a.a.O.133, break134, ShortTitle135

116) cf. ICA4-Woman1Prename ICA4-Woman1Name and ICA4-Woman2Prename ICA4-
Woman2Name: ICA4-Title: WOMEN. ICA4-Subtitle. ICA4-Titleaddon, in:
COLL4-Woman1Prename COLL4-Woman1Name and COLL4-Woman2Prename COLL4-
Woman2Name [eds.]: COLL4-Title: WOMEN. COLL4-Subtitle. COLL4-Titleaddon, trans.
by ICA4-Translator, 1. Ed., vol. COLL4-Volume, Print, COLL4-location: COLL4-Publisher,
2020 (= COLL4-Series), pp. 4–44, isbn: 1-2345-678, ICA4-Addendum, here p. 15.

117) cf. idem ibid .
118) cf. idem loc.cit., p. 23.
119) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
120) cf. ICA4-Woman1Name and ICA4-Woman2Name: ICA4-Shorttitle (2020), p. 15.
121) cf. ICA5-Woman1Prename ICA5-Woman1Name and ICA5-Man1Prename ICA5-

Man2Name: ICA5-Title: MIXED. ICA5-Subtitle. ICA5-Titleaddon, in: COLL5-
Woman1Prename COLL5-Woman1Name and COLL5-Man1Prename COLL5-Man2Name
[eds.]: COLL5-Title: MIXED. COLL5-Subtitle. COLL5-Titleaddon, trans. by ICA5-
Translator, 1. Ed., vol. COLL5-Volume, Print, COLL5-location: COLL5-Publisher, 2020
(= COLL5-Series), pp. 5–55, isbn: 1-2345-678, ICA5-Addendum, here p. 15.

122) cf. idem ibid .
123) cf. idem loc.cit., p. 23.
124) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
125) cf. ICA5-Woman1Name and ICA5-Man2Name: ICA5-Shorttitle (2020), p. 15.
126) cf. IPA1-ManPrename IPA1-ManName: IPA1-Title: MAN. IPA1-Subtitle. IPA1-

Titleaddon, in: COLL1-ManPrename COLL1-ManName [ed.], trans. by IPA1-Translator,
vol. COLL1-Volume, Print, COLL1-location: COLL1-Publisher, 2020 (= COLL1-Series),
pp. 1–11, isbn: 1-2345-678, IPA1-Addendum, here p. 15.

127) cf. idem ibid .
128) cf. idem loc.cit., p. 23.
129) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
130) cf. IPA1-ManName: IPA1-Shorttitle (2020), p. 15.
131) cf. IPA2-WomanPrename IPA2-WomanName: IPA2-Title: WOMAN. IPA2-Subtitle. IPA2-

Titleaddon, in: COLL2-WomanPrename COLL2-WomanName [ed.], trans. by IPA2-
Translator, vol. COLL2-Volume, Print, COLL2-location: COLL2-Publisher, 2020 (=
COLL2-Series), pp. 2–22, isbn: 1-2345-678, IPA2-Addendum, here p. 15.

132) cf. idem ibid .
133) cf. idem loc.cit., p. 23.
134) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
135) cf. IPA2-WomanName: IPA2-Shorttitle (2020), p. 15.
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2 Test: Literature Types

♂♂ : Complete136, idem ibid.137, idem a.a.O.138, break139, ShortTitle140

♀♀ : Complete141, idem ibid.142, idem a.a.O.143, break144, ShortTitle145,

♀♂ : Complete146, idem ibid.147, idem a.a.O.148, break149, ShortTitle150,

2.7 Same Author / Different Works

♂ : Complete-A1-W1151, Complete-A1-W2152,break153, Short-A1-W1154, Short-
A1-W2155,

136) cf. IPA3-Man1Prename IPA3-Man1Name and IPA3-Man2Prename IPA3-Man2Name:
IPA3-Title: MEN. IPA3-Subtitle. IPA3-Titleaddon, in: COLL3-Man1Prename COLL3-
Man1Name and COLL3-Man2Prename COLL3-Man2Name [eds.], trans. by IPA3-
Translator, vol. COLL3-Volume, Print, COLL3-location: COLL3-Publisher, 2020 (=
COLL3-Series), pp. 3–33, isbn: 1-2345-678, IPA3-Addendum, here p. 15.

137) cf. idem ibid .
138) cf. idem loc.cit., p. 23.
139) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
140) cf. IPA3-Man1Name and IPA3-Man2Name: IPA3-Shorttitle (2020), p. 15.
141) cf. IPA4-Woman1Prename IPA4-Woman1Name and IPA4-Woman2Prename IPA4-

Woman2Name: IPA4-Title: WOMEN. IPA4-Subtitle. IPA4-Titleaddon, in:
COLL4-Woman1Prename COLL4-Woman1Name and COLL4-Woman2Prename COLL4-
Woman2Name [eds.], trans. by IPA4-Translator, vol. COLL4-Volume, Print, COLL4-
location: COLL4-Publisher, 2020 (= COLL4-Series), pp. 4–44, isbn: 1-2345-678, IPA4-
Addendum, here p. 15.

142) cf. idem ibid .
143) cf. idem loc.cit., p. 23.
144) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
145) cf. IPA4-Woman1Name and IPA4-Woman2Name: IPA4-Shorttitle (2020), p. 15.
146) cf. IPA5-Woman1Prename IPA5-Woman1Name and IPA5-Man1Prename IPA5-Man2Name:

IPA5-Title: MIXED. IPA5-Subtitle. IPA5-Titleaddon, in: COLL5-Woman1Prename
COLL5-Woman1Name and COLL5-Man1Prename COLL5-Man2Name [eds.], trans. by
IPA5-Translator, vol. COLL5-Volume, Print, COLL5-location: COLL5-Publisher, 2020 (=
COLL5-Series), pp. 5–55, isbn: 1-2345-678, IPA5-Addendum, here p. 15.

147) cf. idem ibid .
148) cf. idem loc.cit., p. 23.
149) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
150) cf. IPA5-Woman1Name and IPA5-Man2Name: IPA5-Shorttitle (2020), p. 15.
151) cf. SAME-ManPrename SAME-ManName: SAME1-Title: MAN. SAME1-Subtitle. SAME1-

Titleaddon, ed. by SAME1-Editor, trans. by SAME1-Translator, 1. Ed., vol. SAME1-
Volume, SAME1-NOTE, SAME1-location: SAME1-Publisher, 2020 (= SAME1-Series),
isbn: 1-2345-678, url: https://www.fodina.de/ (reviewed at 10/30/2020), WEB/PDF,
p. 15.

152) cf. idem: SAME2-Title: MAN. SAME2-Subtitle. SAME2-Titleaddon, ed. by SAME2-
Editor, trans. by SAME2-Translator, 2. Ed., vol. SAME2-Volume, SAME2-Note, SAME2-
location: SAME2-Publisher, 2020 (= SAME2-Series), isbn: 1-2345-678, url: https:

//www.fodina.de/ (reviewed at 10/30/2020), [ WEB/HTML ], p. 15.
153) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
154) cf. SAME-ManName: SAME1-Shorttitle (2020), p. 15.
155) cf. idem: SAME2-Shorttitle (2020), p. 15.
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3 Test: Texts

♀♀ : Complete-A1-W1156, Complete-A1-W2157,break158, Short-A1-W1159, Short-
A1-W2160,

2.8 Spezial Types of Literature

� misc161, online162, unpublished163, www164

3 Test: Texts

� This is a test centence containing a special German word wortmitfalsch-
entrennungen

� Hier eine englischer Verweis: Complete-EB165, break166, Short-EB167

Abkürzungen

a.a.O. . . . . . . . . am angegebenen Ort

AfdA . . . . . . . . . Anzeiger für deutsches Altertum

ebda. . . . . . . . . ebenda

ifross . . . . . . . . . Institut für Rechtsfragen der Freien und Open Source Software

stw . . . . . . . . . . . suhrkamp taschenbuch wissenschaft

156) cf. SAME-W1Prename SAME-W1Name and SAME-W2Prename SAME-W2Name: SAME3-
Title: WOMEN. SAME3-Subtitle. SAME3-Titleaddon, ed. by SAME3-Editor, trans.
by SAME3-Translator, 1. Ed., vol. SAME3-Volume, Print, SAME3-location: SAME3-
Publisher, 2020 (= SAME3-Series), isbn: 1-2345-678, SAME3-Addendum, p. 15.

157) cf. eaedem: SAME4-Title: WOMEN. SAME4-Subtitle. SAME4-Titleaddon, ed. by SAME4-
Editor, trans. by SAME4-Translator, 1. Ed., vol. SAME4-Volume, Print, SAME4-location:
SAME4-Publisher, 2020 (= SAME4-Series), isbn: 1-2345-678, SAME4-Addendum, p. 15.

158) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
159) cf. SAME-W1Name and SAME-W2Name: SAME3-Shorttitle (2020), p. 15.
160) cf. eaedem: SAME4-Shorttitle (2020), p. 15.
161) cf. M1-Prename M1-Name: Misc-Title. M1-Subtitle. M1-Title-Addon, ed. by M1-Editor,

M1-Howpublished, version M1-Version, M1-Note, M1-Organisation, M1-Location, 2020,
url: http://www.google.de/ (reviewed at 10/30/2020), WEB/Html, M1-pubstate, p. 15.

162) cf. O1-Vorname O1-Name: Online-Title. O1-Subtitle. O1-Titleaddon, version O1-V ersion,
O1-Note, O1-Organization, 2020, url: https://www.fodina.de/ (reviewed at 10/30/2020),
WEB/HTML, O1-Pubstate, p. 15.

163) cf. UP1-Vorname UP1-Name: UP1-Title mit gender=neutrum. UP1-Subtitle. UP1-Title-
Addon, UP1-Howpublished, UP1-Note, 2020, url: https://www.fodina.de/ (reviewed at
10/30/2020), UP1-Addendum, UP1-Pubstate, p. 15.

164) cf. W1.Vorname W1-Name: WWW-Title 1. W1-Subtitle. W1-Titleaddon, ed. by W1-
Editor, version W1-Version, W1-Note, W1-Organization, 2020, url: https://www.fodina.

de/ (reviewed at 10/30/2020), W1-Addendum, W1-Pubstate, p. 15.
165) cf. EB-W1Prename EB-W1Name and EB-W2Prename EB-W2Name: EnglBook-Title:

WOMEN. EnglBook-Subtitle. EnglBook-Titleaddon, ed. by EnglBook-Editor, trans. by
EnglBook-Translator, 1. Ed., vol. EnglBook-Volume, Print, EnglBook-location: EnglBook-
Publisher, 2020 (= EnglBook-Series), isbn: 1-2345-678, EnglBook-Addendum, p. 15.

166) cf. Break-ManName: Break-Shorttitle (2020), p. 15.
167) cf. EB-W1Name and EB-W2Name: EnglBook-Shorttitle (2020), p. 15.
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